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 UWAGA !

Przed pierwszym uzyciem zdjgé stale sruby ma spodzie
koncentratora tlenu za pomocg narzedzia, ktore sj
dolgczone do zestawu.

Jesli nie beda usuniete sruby, koncentrator nie bedzie
dziala¢ poprawnie.

Przechowaj sruby do nastepnego transportu.

Zdjecie pogladowe w celach informacyjnych
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A Instrukcja bezpieczenstwa

1. Wykorzystuje moc AC 220-240V 50/60HZ lub AC110V 60HZ.

2. Jedli jakikolwiek przedmiot Ilub ciecz przedostanie sie do
koncentratorow, nalezy natychmiast odlgczy¢ wtyczki zasilania i zleé
serwis przez eksperta przed ponownym uzyciem.

3. Jesli koncentrator ma pozosta¢ nieuzywany przez diugi czas, odlgcz
wtyczke od gniazdka zasilajacego.

A OSTRZEZENIE

Na wypadek mozliwych awarii koncentratora tlenu lub wylaczenia
zasilania. Osoby pilnie potrzebujace tlenu i cigzko chorzy pacjenci musza
przygotowa¢ inne urzadzenia dostarczajace tlen do uzytku w naglych
wypadkach (takie jak butle tlenowe, worki tlenowe).

A OSTRZEZENIE

Zakaz palenia papierosow podczas korzystania z koncentratora tlenu.

1. Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

b. Przed uzyciem urzadzenia skonsultuj si¢ z lekarzem. Podejmij leczenie
tlenem zgodnie z zalecanym przeplywem i okresem. Nie zmieniaj
ustawien przeplywu i czasu przed skonsultowaniem si¢ z lekarzem, aby
unikna¢ niedostatecznego doplywy tlenu lub zatrzymania dwutlenku
wegla,

c. Ten produkt nie jest uzywany do podtrzymywania zycia. Stosowaé
wylacznie jako suplement tlenu. Koniecznie jest przygotowanie innego
urzgdzenia dostarczajgcego tlen dla 0séb, ktore rzeczywiscie potrzebujg
tlenu ( np. : butla tlenowa Iub ciekly tlen ).

d. Nie uzywaj produktu w poblizu ognia.
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Produkt nie jest odpowiedni do stosowania w zbyt wilgotnym srodowisku
(np. w tazience). Podczas pracy upewnij sie, ze nie ma urzadzen
nawilzajgcych w odleglosci do 2 metrow, a po oczyszczeniu elementow
filtra muszg by¢ one catkowicie wysuszone przed ponownym uzyciem.
Nie nalezy uzywac produktu w poblizu materiatléw latwopalnych, takich
jak olej smarowy, detergent itp. Nie uzywaj takich materialéw i ich
odpowiednikoéw do czyszezenia produktu.

Nie uzywaj produktu w ograniczonej przestrzeni. Koncentrator nalezy
odsung¢ co najmniej 15 cm od przeszkad, takich jak $ciany i okna, ktore
uniemozliwiaja cyrkulacje powietrza.

Sprzet przeszedt przez test kompatybilnosci elektromagnetycznej
przeprowadzony przez centrum testowe dla produktu SGS, wiec produkt
nie bedzie produkowat szkodliwych zaktdcen RF, jesli jest uzywany w
dzielnicy mieszkalnej. Ale w celu utrzymania normalnego uzytkowania,
proszg nie uzywac koncentratora tlenu w poblizu urzgdzen zaklocajacych
wysokg czestotliwosc, takich jak glosnik, MRI lub CT itp.

Nie serwisuj i nie konserwuj koncentratora tlenu, gdy sprzet jest w uzyciu.
W pewnych okolicznosciach terapia tlenowa moze by¢ niebezpieczna.
Zaleca si¢ porade lekarskg przed uzyciem koncentratora.
Uzytkownikowi zabrania si¢ wymiany komponentow lub modyfikowania
urzadzenia.

Nie nalezy samodzielnie wymienia¢ przewodu zasilajgcego, jesli przewod
zasilajgcy jest uszkodzony, moze by¢ zastgpiony tylko oryginalnym
zamiennikiem.

Koncentrator tlenu powinien by¢ umieszczony w taki sposdb, aby uniknaé
zanieczyszczen lub oparow.

Po uzyciu wylgczy¢ koncentrator.

Konieczny jest Scisly nadzor, gdy produkt ten jest uzywany w poblizu
dzieci 1 0s6b niepelnosprawnych. Pacjenci uzywajacy tego urzadzenia,
ktorzy nie sa w stanie ustysze¢ lub zobaczyé alarmow badz odczuwad
dyskomfortu, mogg wymagaé¢ dodatkowego monitorowania Iub uwagi.
Pacjenci z ci¢gzkim zatruciem tlenkiem wegla nie mogg korzystaé ze
sprzetu.

Jezeli koncentrator nie dziata prawidlowo lub dostata si¢ do niego woda,
wezwi] serwis do sprawdzenia i naprawy. Nie demontuj samodzielnie.
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Tlen jest gazem wspomagajacym spalanie, wigc urzadzenie musi
znajdowa¢ si¢ z dala od ognia i ciepla. Trzymaj wszystkie zapalki,
zapalone papierosy lub inne zrédla zaplonu poza pokojem.
Spontaniczny i gwaltowny zaplon moze wystapié, jezeli olej, smar lub
substancje tluste wejd3 w kontakt z tlenem pod ci$nieniem. Substancje
te muszg by¢ frzymane z daleka od koncentratora tlenu, rurek i
akcesoriow.

Trzymaj przewdd zasilajacy z daleka od zrodet ognia i ciepta.

ZAGROZENIA

e Nie dotykaj koncentrator gdy jest mokry lub zostal zalany woda.

* Nie umieszczaj ani nie przechowuj urzadzenia w miejscu, w ktérym
moze wpas¢ do wody lub innego ptynu.

e Nie uzywaj koncentratora podczas kapieli.

e Jezeli jaki$ przedmiot lub plyn dostanie si¢ do koncentratora, nalezy
natychmiast odlgczy¢ wtyczke zasilania i zleci¢ inspekcjg ekspertowi
przed ponownym uruchomieniem.

e Nie podlgczaj koncentratora rownolegle lub szeregowo do innych
koncentratorow tlenu lub urzadzen do terapii tlenowe;.

2. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa dla urzgdzen
elektrycznych

Zamknij koncentrator przed uzyskaniem dostepu do innego gniazda
zasilania,
Zwro¢ uwagg na bezpieczenstwo elektryczne. Nie wlgczaj produktu, jesli
wtyczka lub przewody zasilajace sg uszkodzone i pamietaj o odcieciu
zasilania podczas czyszczenia koncentratora lub czyszczenia i wymiany
filtrow.
Zainstaluj regulator, gdy napigcie jest wyzsze niz normalny zakres lub
waha sie.
W celu przediuzenia zywotnosci koncentratorem zalecamy restart 5 minut
po kazdym zakonczeniu pracy, aby zapobiec uruchomieniu sprezarki pod
cisnieniem.
Nie uzywaj koncentratora z otwartym okienkiem lub obudowa filtra.
Osoby nieprofesjonalne nie powinny otwieraé¢ powloki
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Dzieciom nie wolno obstugiwaé koncentratora samodzielnie. Grozi to
wypadkiem.

Nie ustawiaé sprzetu w sposob utrudniajgcy obstuge urzadzenia
odtaczajacego.

3. Wskazdéwki bezpieczenstwa dotyczace wdychania tlenu
Postepuj zgodnie z zaleceniami lekarza, poniewaz jest koncentrator tlenu
jest uzywany w leczeniu.

Osoba uczulona na wdychanie tlenu powinna uzywac produktu ostroznie.
Szybkos¢ przeplywu tlenu nie powinna by¢ zbyt duza. Dawke nalezy
ustali¢ z lekarzem.

Uwazaj na $rodowisko pracy, normalny zakres temperatur: 5 C - 40 C.
Wilgotnos¢ wzgledna: <75%

Ustaw koncentrator stabilnie podczas pracy i unikaj przechylania lub
przewrocenie.

Wody w butelce nie powinno by¢ za duzo (prosze utrzymywac poziom
wody pomiedzy MAX i MIN) i nalezy jg czesto wymienia¢. Stosowanie
nieoryginalnych nawilzaczy i akcesoriow moze pogorszy¢ pracg
koncentratora.

Nieoryginalne butelki mogg wplywaé na dzialanie Kkoncentratu tlenu,
nalezy wymieni¢ nawilzacz na dedykowany lub certyfikowang przez nasza
firme.

Wyczy$é lub wymien gabke filtracyjna w przypadku zablokowania wylotu
i wylotu dostarczania tlenu. Wplynie to na zywotnos¢ koncentratora tlenu.
W celu zapewnienia dlugiej pracy produktu nalezy wymieni¢ wlotowg
gabke filtracyjng na dedykowang lub certyfikowang przez naszg firme.
Dostarczone przez nasza firme¢ wasy tlenowe sg probkg do wyprébowania.
Wasy tlenowe sg jednorazowego uzytku dla jednego pacjenta.

Temperatura elementu aplikacyjnego (lacznie z obwodem gazowym)
przekracza 41 °C, ale nie wigcej niz46 C.

4. Wskazowki dotyczace inhalacji
Sprawdz polgczenie migdzy nebulizatorem a koncentratorem tlenu,
poniewaz wyciek powietrza wplynie na rozpylanie.
Utrzymuj wodg w nebulizatorze w czystosci, bez opadéw atmosferycznych
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i zanieczyszczen, w przeciwnym razie rurka i rozdzielacz zostang
zablokowane.

Proszg sprawdzi¢, czy woda wlana do kubka rozpylajgcego nie przekracza
8 ml.

Aby unikng¢ zakazenia krzyzowego, zaleca sie, aby kazdy pacjent uzywat
osobno akcesoriéw do nebulizatora.

Podczas rozpylania koncentratora tlenu z funkcjg rozpylania nalezy
podigczyc rurke rozpylajgca do wylotu atomizacji po odkreceniu zaslepki
rozpylajgce;.

Podczas rozpylania koncentratora tlenu z funkcjg atomizacji nalezy
zamkna¢ wylot tlenu i ustawic przeptywomierz na ,,0”.

Inny nebulizator ma inny efekt rozpylania, uzyj nebulizatora i akcesoriow,
ktére dostarczylismy lub dokonaliémy uwierzytelnienia.

5. Warunki przechowywania i transportu.

Spedytor lub przewoznik powinien zawsze upewnic sie, ze produkt jest
transportowany bezpiecznie, aby nie doszlo do zadnych uszkodzen.

e Temperatura przechowywania : -40 C-55C

e Zakres wilgotnos$ci wzglednej : <93%

e Zakres cisnienia atmosferycznego : 50 106kPa

e Urzadzenia nie nalezy odwraca¢ ani klas¢ w poziomie, kat
pochylenia nie wigkszy niz 5 stopni.

6. Zasada dzialania i schemat blokowy
Zasada pracy
Seria koncentratoréw tlenu medycznego KSOC sklada si¢ z systemu
filtrow, sprezarki, wiezy adsorbujacej, elektrycznego ukladu sterowania,
systemu nawilzacza i przeplywu powietrza. Przyjmuje zasade
zaawansowanej absorpcji transformacji (PSA) z otoczenia. Oddziela tlen i
azot pod wspdlng temperaturg i ciSnieniem, a nastepnie uzyskuje tlen
medyczny zgodny ze standardami medycznymi. Maszyna jest latwa w
obsludze i szybka w uzyciu, jej przeptyw mozna regulowaé. Maszyna jest
zdolna do cigglej pracy przez 24 godziny. M zaopatrzenia w tlen jest
wyjatkowa i przewyzsza skroplony i wysokoci$nieniowy tlen.



I Uwaga: uzycie koncentratora tlenu nie wptywa na zawartosc tlenu w
powietrzu w pomieszczeniu.
b. Warunki Pracy

e Wymagania elektryczne:
Prad zmienny: 220-240 V AC 50/60 Hz/ 110 V AC 60 Hz

e Srodowisko pracy
Temperatura: 5 ~ 40°C
Wilgotnos¢ wzgledna: <75%RH
Cisnienie atmosferyczne: 86 kPa~106kPa
Warunki: suche, dobrze wentylowane, bez pytu, plesni i
toksycznych gazéw, z dala od swiatta stonecznego i bez
intensywnych zakiocen elektromagnetycznych.

c. Schemat sterowania elektrycznego
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7. Przeznaczenie

Przeznaczenie koncentratora tlenu:

Dla placowek medycznych do przygotowania tlenu dla pacjentow z
niedotlenieniem.

Docelowa grupa wiekowa pacjentow: dorosli i dzieci;

Zastosowanie medyczne: placowki zdrowia.

Dawkowanie tlenu tylko pod kontrolg lekarza Iub przeszkolonego
personelu medycznego;

Przeciwwskazania: obowigzuje zakaz dla pacjentow z zatruciem tlenem i
alergig na tlen.

Koncentrator tlenu wykorzystuje proces adsorpcji zmiennoci$nieniowej na
sicie molekularnym do produkcji tlenu o stezeniu w zakresie od 90% do
96% (V / V) wykorzystujac jako surowiec gtownie powietrze .

Ostrzezenie:

Koncentrator tlenu nie jest przeznaczony do podtrzymywania zycia u
nieprzytomnych pacjentow.
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8. Widok z przodu i z tylu

Widok z przodu
Uchwyt
Rurka lgczaca nawilZzacz
Ekran LCD
Przeplywomierz
Whacznik
Wylot atomizera Nawilzacz
Uchwyt nawilzacza
Fixing elastic rope
kotka
Widok z tylu
s I,/ . =
J|' o
I
1' Filtr powietrza
bezpiecznik

Tabliczka znanmonowa

kotka == 4 —*% Kabel zasilajacy
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0. Materialy konstrukcyjne oraz parametry

techniczne

Glowna struktura

Material

System filtrow

Filtr piankowy Zywica ABS

Kompresor

Odlew ZL102, wypemienie PTFE

Komora absorpcyjna

6063 alum alloy, O5 zeolit

Uklad elektryczny

PCB, Elementy silikonowe

System nawilzania

Zywica ABS, Polypropylene

Obudowa

Zywica ABS

Parametry techniczne

Model

OXYFlow 5L ( KSOC-5)

Czystosc tlenu

0.51/min~31/min: =92%
4l/min: =91%
5l/min: =90%

Pobor mocy <320 VA

Prad zmienny 220-240V @ 50-60 Hz / 110V 60Hz
Bezpiecznik 250V AC, 3A/110V AC,5A
Koncentracja tlenu 03+3%

Cisnienie na wyjsciu 0,04~0,07 MPa

Poziom hatasu dB (A) =46

Warunki pracy Temperatura: 5°C~40°C

Cisnienie atmosferyczne: 86 kPa~106kPa
Wilgotosé wzgledna: =<75%

Warunki przechowywania i transportu

Temperatura: -40°C~55°C
Ciénienie atmosferyczne: 50 kPa~106kPa
Wilgotnos¢ wzgledna: =<93%

Waga

19kg

Wymiary

38 x 32 x 59 cm

12




Wplyw wysokosci na gestos¢ tlenu dostarczang przez koncentrator tlenu :

wysokoéé | <800m | 800m~1500m | 1500m~2000m | 2000m~3000m | 3000m~—
4000m

KSOC-5 | =90% >80% =75% =63% =53%

Cisnienie wylotowe ma wplyw na gestosc tlenu:

Gdy cisnienie wylotowe wynosi zero, standardowy przeptyw wynosi:
Seria KSOC-5 to 51/ min

Gdy ci$nienie wylotowe wynosi 7 kPa, standardowy przeplyw wynosi:
Seria KSOC-5 to 4,51/ min;

100

Gestosc tlenu o
(VIV%) 0 \
mn
[a]
30
40
g -
20

19 Przeptyw

0

1 0,
0 50 100 150 200 znamionowy X 100%

Funkcja gestosci tlenu na wylocie i przeplywu znamionowego

10. Modele i Wydajnos¢

e Model ,,N” to konfiguracja funkcji, do ktérej dodano funkcjeg
atomizacji powietrza do podstawowych funkcji.

e Model ,,T” to konfiguracja funkcji, do ktorej dodano funkcje zdalnego
sterowania.

e Model ,,M” to konfiguracja funkcji, do ktorej dodano funkcje
atomizacji powietrza i zdalnego sterowania.

Wszystkie modele z tej serii sg wyposazone w funkcje:
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e aktualny czas pracy,
e funkcje calkowitego czasu pracy,
e odliczanie czasu i alarm wylgczenia zasilania.

Klasa bezpieczenstwa

e Nalezy do urzgdzen KLASY Il

e Urzadzenie Typu BF

e Koncentrator tlenu nie jest urzadzeniem AP / APG

e Stopien ochrony obudowy: IPX0
Tryb pracy: praca ciagla
Cisnienie wylotowe:: 0.04MPa~0.07MPa
Zakres cisnien wylotu nebulizacji: 60kPa~250kPa
Zakres cisnienia zaworu bezpieczenstwa: 15kPa~40kPa
Zakres ci$nienia zaworu bezpieczenstwa: 250kPa—~280kPa
Specyfikacja zabezpieczenia przed przecigzeniem:

s KSOC-5:250VAC,3A 110VAC,5A

11. Warunki pracy
Moc: AC 220-240V 50/60HZ or AC110V 60HZ
Temperatura otoczenia: 5°C~40°C
Wilgotnos¢ wzgledna: <75%
Ciénienie powietrza: 86kPa—~106kPa

12. Instrukcja obslugi

Umies¢ koncentrator tlenu na ptaskim podlozu w czystym, bezpiecznym i
wentylowanym miejscu, wolnym od dymu, plesni i toksycznego gazu, w
ktorym jest przeplyw powietrza. Upewnij sig, ze tylna obudowa koncentratora
mnajduje sie co najmniej 15 cm od $ciany, okna lub innych rzeczy, ktére
utrudniajg przeptyw powietrza.

UWAGA — Nie wolno ogranicza¢ swobodnego wydostawania si¢ powietrza

przez boczny wylot. W przeciwnym razie urzadzenie przegrzeje sig 1 nie bedzie
dzialalo prawidlowo.
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LCD, Wskazniki i klawisze

~

Timer Time

Biezacy czas
pracy

0z.00

e DR

_~ 00d

Alarm braku

zasilania

Przycisk zmiany trybu

oL

A oo

o
® ©

_—

pracy ( whiwy)

Alarm czystosci tlenu

Catkowity czas pracy

Kody biedow

Wskaznik zasilania

Regulacja czasu pracy

I. Upewnij sig, ze wylacznik zasilania znajduje si¢ W pozycj ~wylaczony”.

2. Podlgcz przewod zasilajgcy koncentratora tlenu do gniazda zasilacza AC
190-240V 50 / 60HZ lub AC110V 60HZ i podiacz zasilanie.

3. Odkreé nawilzacz; wlej wodg destylowang lub zimng do nawilzacza do
zalecanego poziomu (w przedziale poziomu Max i Min), jak pokazano na

ponizszym rysunku,

Poziom maksymalny

Poziom

Poziom minimalny

Kontroluj poziom wody i w razie koniecznosci uzupelnij jej brak.

4. Umieéé nawilzacz na koncentratorze tlenu w uchwycie nawilzacza i
zabezpiecz go gumka. Polaczy¢ wylot koncentratora tlenu i wlot
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10.

11.

nawilzacza gigtka rurka.

Polgczy¢ szczelnie wasy tlenowe lub rurke tlenowg z wylotem nawilzacza.
Przelacz wiaeznik do pozycji .wl.”. Zasilanie jest podtgczone, gdy
wskaznik zasilania zmieni kolor na zielony. Koncentrator tlenu jest w
stanie roboczym.

Wecisnij klawisz @ na panelu, koncentrator tlenu przetgczy sig w tryb

pracy lub z trybu pracy w tryb czuwania,
W stanie roboczym monitor LED pokaze :
e (zas biezacej pracy (2 cyfry dla godzin i 2 cyfry dla minut),
e catkowity czas pracy (5 cyfr reprezentujacy godziny)
e odliczanie czasu pracy do zaprogramowancgo wylaczenia (jezeli
ustawili$émy wyltaczenie czasowe)
Symbol ,.---" po ,wylaczeniu czasowy” pokazuje, ze automatyczne
wylaczenie nie zostato rozpoczgte. Jezeli chcesz ustawi¢ wylaczenie

czasowe. Wcisnij klawisz “®” lub “@ ” na panelu by zwigkszyc¢ lub

zmniejszy¢ ilos¢ czasu do automatycznego wylgczenia.

Dostosuj przeplywomierz do wlasciwego przeplywu, przy czym skala,
ktorej odpowiada centralny plywak, jest rzeczywistym przeplywem. W
trybie gotowosci nie mozna z zadnym momencie ustawic wartosci.
Regulacja przeptywu jest mozliwa tylko w trybie pracy.

UWAGA — Pacjent powinien korzystac z urzadzenia zgodnie z zaleceniami
lekarza. Zalecany przeplyw tlenu : 1L/min — 2L/min.

Zaloz poprawnie wasy tlenowe lub maske, aby ulatwi¢ wdychanie czystego
flenu i uzyska¢ maksymalny komfort. Gestos¢ tlenu do 90% mozna
osiagna¢ w ciggu 12 minut.

Po uzyciu nalezy wylaczyC koncentrator tlenu. Wyciagnij wtyczke
zasilania 1 zadbaj o nawilzacz, wasy tlenowe lub maske tlenowg do czasu
ponownego uzycia.
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13. Czas i zdalne sterowanie

1. Obsluga czasu pracy

Koncentrator tlenu KSOC mozna wylgczy¢ za pomoca urzadzenia do
pomiaru czasu. Najdluzszy okres to 10 godzin. Przedzial czasu moze
wynosi¢ 10 minut (w ciggu 1 godziny) lub 30 minut (ponad 1 godzing). Po
ustawieniu godziny wylaczenia system przechodzi do odliczania czasu, a
wyswietlacz LCD koncentratora tlenu pokaze pozostaly czas. Kiedy
pozostaly czas osiggnie wartos¢ 0, koncentrator tlenu wylaczy sie
automatycznie 1 przejdzie w stan uspienia.

2. Zdalne sterowanie

Gdy koncentrator tlenu jest w stanie uspienia, mozna go ponownie
uruchomié¢ za pomocg bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania. Gdy
jest w stanie pracy, pilot moze obstugiwac takie czynnosci, jak odmierzanie
czasu 1 wylaczanie. Maksymalna odlegtosc pilota to 50m.

14. Wskaznikowy System alarmowy

& 1. System alarmowy ma na celu monitorowanie pracy koncentratora tlenu
w przypadku zaistnienia takich sytuacji jak wylgczenie zasilania,
nieprawidtowe cisnienie czy kontrola pracy urzadzenia.

e  Wszystkie alarmy koncentratora sg alarmami technicznymi.

e Koncentrator zawiera akustyczny i wizualny system alarmowy.

e  Alarm zasilania : po odlgczeniu zasilania w dowolnym momencie
rozlegnie si¢ brzeczacy dzwigk wraz z zapalonym czerwonym
Swiattem, co jest nazywane alarmem dzwigkowym o wysokim
priorytecie.

UWAGA - Podczas normalnej pracy nalezy wylaczy¢ koncentrator w
przypadku alarmu.

2. Wskaznik czystosci tlenu pokazuje aktualny zakres czystosci tlenu (zakres
bledu to +3%)
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a. Wskaznik $wieci na zolto: czystosé tlenu << 82%. Jesli swieci sig¢ Zolte
$wiatlo, oznacza to czysto$¢ mniejsza niz 82%, ale spetnia wymagania
normalnego uzytkowania.

b. Wskaznik $wieci na zolto, a kod bledu pokazuje ,E05”: cisnienie
powietrza w rurze wewngtrznej> 260 kPa lub nieprawidlowos¢ zaworu
magnetycznego.

c. Wskaznik zaswieci si¢ na zolto, a kod bledu pokaze ,[E02”: cisnienie
powietrza w rurze wewngtrznej <20 kPa lub przelot rury.

Nalezy natychmiast wylaczy¢ koncentrator i sprawdzi¢, czy wlot/wylot
koncentratora tlenu jest zablokowany, czy nie. Sprawdz czy wlot/wylot nie jest
zablokowany i usufi ewentualng blokadg, a nastgpnie uruchom ponownie
koncentrator. Je$li nadal $wieci sie alarm, wylgcz koncentrator i poinformuj
lokalnego dystrybutora lub producenta.

3. Warunek pracy dla wskaznika koncentratora tlenu:
e Temperatura otoczenia: 5C -40C
e  Wilgotnos¢ wzgledna: = 75%
e (Cisnienie: 86kPa ~ 106kPa

4. Wskaznik ci$nienia (alarm o $rednim priorytecie).
Gdy system dostarczania tlenu dziala niepoprawnie, alarm cisnienia odetnie
wewnetrzny obwdd sprezarki oraz poinformuje uzytkownika o tym fakcie
zapalajgc zottg lampke i wyswietlajac kody na ekranie LDC: E02 lub EOS5.
Nalezy wylaczy¢ koncentrator oraz sprawdzi¢ i upewni¢ sig, ze wylot 1 wlot
powietrza nie sa blokowane, a nastgpnie zrestartowac sprzgt. Jezeli nadal
wyswietla si¢ alarm cisnienia wylacz koncentrator oraz poinformuj
dystrybutora lub producenta.

5. Wyswietlacz calkowitego czasu pracy:

Wyswietlacz LCD koncentratora tlenu pokazuje biezacy catkowity czas pracy

koncentratora tlenu. Maksymalny rejestrowany czas calkowitego czasu pracy

wynosi 99999 godzin.
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15. Konserwacja i serwis

1. Czyszczenie obudowy
Utrzymywanie w czystosci obudowy pomaga zachowa¢ koncentrator tlenu
w czystosci przez diugi czas. Obudowe wytrze¢ cieptym, nie powodujgcym
tarcia detergentem i miekka szmatka bez widkniny. Nalezy odigczyc
zasilanie, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

2. Czyszczenie nawilzacza

AUWAGA

Po kazdym uzyciu urzadzenia nalezy opréznia¢ nawilzacz. Codziennie myj

nawilzacz.

a. Wyciagnij migkka rurke faczaca i wyjmij nawilzacz,
b. Otwdrz pokrywe nawilzacza. Umyj woda. Mozesz uzy¢ czystej szczotki
lub recznika, aby go wyczyscic, jesli jest jakas plama

3. Czyszczenie filtra
Wystawione na dziatanie otoczenia okienko filtru koncentratora tlenu
nalezy czyscié¢ przynajmniej raz w miesigcu. Weisnij w dot 1 otworz
okienko filtra, wyjmij okienko filtra, z ktorego wyjmuje si¢ gabke filtra, a
nastepnie wyczys¢ gabke i wysusz ja.

A Upewnij sig, ze gabka filtracyjna wyschta zanim jg zamontujesz

ponownie

Filtr powietrza wlotowego wewnatrz koncentratora tlenu nalezy wymieniac
co najmniej raz lub dwa razy w roku. Po zdjeciu okna filtra mozna
zobaczy¢ wewnetrzny filtr powietrza dolotowego. Wyjmij zuzyty filtr
powietrza wlotowego i wymien na nowy, jak pokazano na ponizszych
rysunkach.

19



~ ._._.-.- -_'_..:-I' n_"‘"u GQbka ﬁltl'a
[ Okno filtra

4. Zabezpieczenie przed przecigzeniem:
W przypadku podejrzenia lub wykrycia zataczenia zabezpieczenia przed
przecigzeniem (zasilanie prawidlowo podtaczone, unieruchomienie, alarm
braku zasilania), nalezy nacisna¢ przycisk resetowania w tylnej osfonie
koncentratora tlenu. Zabezpieczenie przed przecigZzeniem znajduje si¢ z
tyhu koncentratora ja na zalgczonym rysunku ponizej.

Filtr wewnetrzny
bezpiecznik

5. Wymiana baterii

A Prosze wyjaé baterie ze sterownika, jesli nie bedzie uzywany przez
dluzszy czas.
Koncentrator wykorzystuje baterie 23A 12 V do zdalnego sterowania
bezprzewodowego. Jesli sterowanie nie dziata, bateria moze nie miec¢
wystarczajacej mocy. Nalezy okresowo wymienia¢ bateri¢ i uwazac na
biegun dodatni i ujemny.
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16. Utylizacja i recykling

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub jego opakowaniu
0znacza, ze nie mozna pozby¢ si¢ tego produktu w taki sam
sposob jak odpadow z gospodarstwa domowego. W zwigzku z
tym jestescie Panstwo odpowiedzialni za utylizacje zuzytego

sprz¢tu i jestescie zobowigzani dostarczy¢ go do autoryzowanego punktu
recyklingu niepotrzebnego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego.
Sortowanie, usuwanie i recykling zuzytego sprzetu przyczyni sie do
ochrony zasobow naturalnych i zapewnia, ze recykling odbywa si¢ wedtug

zasad poszanowania zdrowia ludzkiego i srodowiska. Aby uzyskaé wiecej

informacji na temat punktow zbiorki zuzytego sprzetu, nalezy

skontaktowac si¢ z lokalnymi wladzami badz z lokalnym punktem
utylizacji odpadéw domowych. Akcesoria jednorazowe, gabke filtracyjna i
uszkodzony koncentrator tlenowy nalezy zutylizowaé zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.

17. Rozwiazywanie problemoéw

Problemy

Potencjalne przyczyny

Rozwigzanie

Urzadzenie nie
dziala mimo
proby
wlaczenia

Wtyczka nie jest
wystarczajaco mocno
wcisnieta.

Brak zasialania.
Wyzwolone zabezpieczenie
przeciwprzepieciowe

Docisnij wtyczke
Sprawdz zasilanie w
gniazdku

Ponownie uruchomié
koncentrator

Po wigczeniu
przetacznika
diody $wiecg
sie, ale
urzagdzenie nie
dziala.

Ochrona sprezarki powietrza.
Zatkany wylot lub wlot
Temperatura otoczenia nizsza
niz 5C

Ponownie uruchomic
koncentrator

Wyczyscié filtr i sprawdzi¢
droznosé

Podnies$ temperature
otoczenia.

Nie mozna Przyssawka nosa zakleszczona | 1. Wymieni¢ lub udroznic
uzyskac lub uszkodzona. rurki tlenowe.
zgdanej Maska zakleszczona lub 2. Wyczysci¢ lub
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wydajnosci. uszkodzona ; wymieni¢ maske
Nawilzacz uszkodzony. 3. Zdjac pojemnik,
Zakleszczone rurki tlenowe wyczysci¢ lub wymienic
4. Wymieni¢ lub udroznic

rurki tlenowe.

Jezeli wszystkie powyzsze rozwigzania nie daly pozadanego efektu i nadal
nie ma wyjécia tlenu, skontaktuj si¢ z dystrybutorem lub producentem.

Kody bltedow

Kod bledu | Opis awarii

E01 25 sekund po uruchomieniu koncentratora lub duzej, gdy
ciénienie powietrza nie moZe osiggna¢ normalnego standard.

E02 Cisnienie powietrza spada nagle ponizej zakresu minimalnego
(20 kPa)

EQ05 Cisnienie powietrza nagle wzrasta powyzej maksymalnego
zakresu (260 kPa)

E35 Przelgcznik wykrywania temperatury sprezarki jest

niepodiaczony lub poza dopuszczalnym zakresem

18. Wytyczne EMC
Ponizej podano informacje o kablach w celach informacyjnych.
Maks. dlugos¢ kabla,
Kabel Ekranowany / ilos¢ | Klasyfikacja kabli
nieekranowany
Linia zasilania AC| 1.5m ekranowany 1 szt Zasilanie AC

Wazne informacje dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej

(EMC)

Koncentrator tlenu wymaga specjalnych $rodkow ostroznosci dotyczacych

kompatybilnosci elektromagnetycznej i jest uruchamiany zgodnie z

informacjami EMC podanymi w instrukcji obstugi;

Koncentrator tlenu jest zgodny z normg IEC 60601-1-2: 2014 zarowno pod

wzgledem odpornosci, jak i emisji. Niemniej jednak nalezy zachowac
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specjalne srodki ostroznosci.
Parametry zasadnicze :

Hatas : KSOC-5/KSOC-8 Series <46dB;

O gestose (V/IV):93%+3%

> OSTRZEZENIE: Przenosny sprzet komunikacyjny RF (w tym
urzigdzenia peryferyjne, takie jak kable antenowe i anteny zewnetrzne)
nie powinien by¢ uzywany blizej niz 30 cm (12 cali) od jakiejkolwiek
czgsci koncentratora tlenu, w tym kabli okreslonych przez producenta.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorszenia wydajnoéci tego

sprzetu

» Stosowanie akcesoriow, przetwornikow i kabli innych niz okreslone przez

producenta koncentratora tenu jako czesci zamienne do elementéw
wewngtrznych, moze skutkowac¢ zwigkszeniem emisji lub obnizeniem
odpornosci koncentratora.
» OSTRZEZENIE: Nalezy unika¢ uzywania koncentrator tlenu w
poblizu innego sprzetu poniewaz moze to spowodowaé nieprawidlowe

dzialanie.

» Gdy napigcie wejsciowe AC zostanie przerwane, koncentrator tlenu

wylgczy sig i jesli zasilanie zostanie przywrdcone, powinno zostaé

przywrocone recznie przez ponowne uruchomienie urzadzenia.

Tabela zgodnosci EMI

Tabela 1 - Emisja

Zjawisko Spelnienie Srodowisko elektromagnetyczne
30 MHz to 1 GH

Emisje RF Grupa 1, klasa B . g
3m

Znieksztalcenia IEC 61000-3-2 100Hz to 2kHz,

harmoniczne Class A 2.5minutes

Wahania napigcia i

migotanie

[EC 61000-3-3

2 godziny, klauzula 5
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UWAGA: Charakterystyka emisji tego sprzetu sprawia, Zze nadaje si¢ on
do uzytku w obszarach przemystowych i szpitalach (CISPR 11 klasa A).
Jesli jest uzywany w §rodowisku mieszkalnym (dla ktérego normalnie
wymagana jest norma CISPR 11 klasa B), to urzgdzenie moze nie
zapewniaé¢ odpowiedniej ochrony uslug Iacznosci radiowej. Uzytkownik
moze by¢ zmuszony do podjecia Srodkéw lagodzacych, takich jak
przeniesienie lub zmiana orientacji sprzetu.

Table 2 - Port obudowy

Poziomy testu odpornosci

Ziawisko Podstawowy = : ' _
wi
JAWIS standard EMC Sroc?ow:.sku.pr?fBSJonalneJ_
placowki opieki zdrowotnej
Wyladowania IEC 61000-4-2 |£2kV, £4kV, £6kV contact
elektrostatyczne +2kV, £4kV, £8kV air

Promieniowane pole RF | IEC 61000-4-3

EM

3V/m
80MHz-2.5GHz
80% AM at 1kHz

Pola zblizeniowe z
urzadzen do komunikacji
bezprzewodowej RF

IEC 61000-4-3

Patrz tabela 3

Pola magnetyczne o

znamionowej [IEC 61000-4-8

czestotliwosci sieciowej

3A/m
50Hz &60Hz

Tabla 3 — Pola zblizeniowe z urzadzen do komunikacji bezprzewodowe] RF

Poziomy testu odpornosci
Czgstotliwos¢ Pasmo : ™" : - o mEmS
badar (MHz) (MHz) Srodowisko pl‘ﬂfﬁS_]DﬂﬂinE_]-plaCDWlﬂ opieki
zdrowotne;j

385 380-390 Modulacja impulsowa 18 Hz, 27 V/ m

450 430-470 FM, odchylenie + 5 kHz, sinus 1 kHz, 28 V/m

710

745 704-787 Modulacja impulsowa 217 Hz, 9 V/m

780
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810

870 800-960 Modulacja impulsowa 18Hz, 28V/m

930

1720

1845 1700-1990 | Modulacja impulsowa 217Hz, 28V/m

1970

2450 2400-2570 | Modulacja impulsowa 217Hz, 28V/m

5240

5500 5100-5800 | Modulacja impulsowa 217Hz, 9V/m

5785

Tabela 4 - Wejscie zasilania prgdem zmiennym
Poziomy testu odpornosci
S Podstawowy
Zjawisko staidard EMIC Profesjonalna placéwka opieki
zdrowotnej environment

Szybkie stany

jSci / -
pl‘ZE_]SGIOWE: IEC 61000-4-4 2kV - |
wyladowania 5kHz czgstotliwosé powtarzania

elektryczne

Przepiecia linii z
linig

IEC 61000-4-5

+0.5 kV, £1 kV

Przepiecia
Linia do ziemi

IEC 61000-4-5

Nie aplikuj

Zaburzenia
przewodzone

wywolane przez
pola RF

IEC 61000-4-6

3V, 0.15MHz-80MHz
80%AM at 1kHz

Spadki napigcia

IEC 61000-4-11

< 5% UT przez okres 0,5 & 55
Przy 0°, 180°

40% UT przez 5 okresow
Przy 0°, 180°

4




70% UT przez 25 okresow

Przerwy napiecia IEC 61000-4-11 Przy 0°, 180°

Tabela 5 - Czgsci wejscia / wyjscia sygnatu Port

Poziomy testu odpornosci

Podstawowy

Zijawisk
SRR standard EMC

Srodowisko profesjonalnej
placowki opieki zdrowotnej

Szybkie stany przejsciowe / Czestotliwos¢ powtarzania +2

[EC 61000-4-4

wyladowania elektryczne kV 5 kHz
Zaburzenia przewodzone [EC 61000-4-6 3V, 0.15MHz-80MHz
wywolane przez pola RF 80%AM at 1kHz
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No. 8 Shengchang West Road, Danyang Economy Development Zone, Jiangsu Province, 212300 China
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Shanghai International Holding Corp. Gmbh
Address: Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Germany
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19. Warunki gwarancji

Warunki gwarancji

Gwarant zapewnia Nabywce, Ze urzgdzenie Koncentrator tlenu OXYFlow 5L,
ktorego dotyczy niniejsza gwarancja, zostalo zaprojektowane i wyprodukowane w
oparciu o wysokie standardy jako$ci. W przypadku wad, uszkodzen i usterek
wjawnionych w okresie gwarancji Gwarant naprawi bezptatnie lub wymieni na nowe
urzgdzenie w terminie nie przekraczajacym 14 dni roboczych. Gwarancja jest udzielana
na okres 24 miesigcy od dnia zakupu potwierdzonego dowodem zakupu (nalezy
dolgczy¢ do karty gwarancyjnej). Gwarancja nie obejmuje czesci i1 akcesoriow
ulegajacych zuzyciu podczas normalnego uzytkowania: filtry, przewody powietrzne,
nawilzacz itp.

Niniejsza Gwarancja obejmuje terytorium Polski

Postepowanie w przypadku stwierdzenia usterki
Nabywca po ujawnieniu szkody powinien niezwlocznie (nie pdzniej niz 14 dni)
skontaktowac sig z infolinig wsparcia technicznego w celu uzyskania pomocy i w razie
koniecznosci wysta¢ sprzet na wskazany przez konsultanta adres. Reklamowany sprzet
bedzie dostarczony do serwisu na koszt Nabywcy, bezplatnie naprawiony i bezptatnie
odestany z powrotem do Nabywcy. Gwarant nie odpowiada za Zle zapakowany oraz

uszkodzony podczas transportu towar. Zalecamy zachowaé oryginalny karton.

Ograniczenia i wylaczenia gwarancji

Naprawg gwarancyjna nie obejmuje konserwacji i czyszczenie urzadzenia opisanego w
instrukcji obshugi.

Gwarancja nie przewiduje Zadnej rekompensaty za szkody poSrednie lub
bezposrednie, wyrzadzone osobom badz urzadzeniom, gdy urzadzenie nie dzialalo
lub znajdowalo si¢ w serwisie.

Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen
wyniklych na skutek: niewlasciwego uzytkowania(niezgodnego z przeznaczeniem) lub
W sposéb niezgodny z instrukcja, niewlasciwego lub niezgodnego z instrukcja

przechowywania 1 konserwacji (np. uzywania niewlasciwych srodkéw czystosci) oraz
)



uzycia niewlasciwych materialow eksploatacyjnych, ingerencji nieautoryzowanego
serwisu, samowolnych napraw, przerobek i zmian konstrukeyjnych, przyczyn natury
zewnetrzne] (  zjawisk atmosferycznych, przepigecia w sieci energetycznej,
niewtasciwego zasilania, itd.)

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen produkfu z powodu stosowania akcesoriow nie
dedykowanych do tego modelu.

Naprawg gwarancyjng nie jest czynnos¢ zwiazana z Konserwacjg 1 czyszczenie
urzgdzenia opisane w instrukeji obstugi.

Gwarancja na urzadzenie jest wazna tylko z poprawnie wypelniona karta gwarancyjna
oraz dowodem zakupu, na ktérym wyraZnie napisana jest nazwa urzadzenia.

Data i podpis sprzedawcy Podpis nabywcy

Przed wysytka produktu do serwisu wypeinij :

Data preckazania do NAPIAWY :.vsnnnniainnakannasmsdunansnnmym

Opis USZKOAZENIA  ...oiiniie ittt cre e e e e s e e e e e e e e e en e reaenennes

Numier telefonin do KonEAKTIL oo i i i s svenns o swssws sds sihe s § 65 sn s s fa s s gud sda s i s
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Wyjasnienie symboli

Uwaga: Niektore symbole mogg nie by¢ wySwietlane na twoim urzadzeniu.

Symbol Wyjasnienie Symbol Wyjasnienie
— Regulacja przeplywu
A Uwaga (pokretio)
Ostroznie podczas 3 .
! transporty ﬂ Urzadzenie Typu BF
s |Przechowywac w Upowazniony
? suchym miejscu EC |REP| | przedstawiciel we
Wspolnocie Europejskiej
TT Ta strona do gory ] Ochrona - Klasa Il
| | WLACZ (zasilanic) LOT| |Kod partii
O WYLACZ (zasilanie) Data produkcji
“~— | Prad przemienny Producent

Instrukcja obstugi

ol
siad
2

Oznakowanie sprzetu
elektrycznego i
elektronicznego
zgodnie z 2012/19/EU
(WEEE)




